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See the notice on TED website

377116-2026 - Konkurrensutsättning
Schweiz – Rörmokeriarbeten – Monteceneri (TI) Nuovo Centro Medico MZR, Riscaldamento e 
impianti sanitario
OJ S 104/2026 02/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: armasuisse Immobili
E-postadress: simap.bm@ar.admin.ch
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Försvar

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Monteceneri (TI) Nuovo Centro Medico MZR, Riscaldamento e impianti sanitario
Beskrivning: È prevista la costruzione di un nuovo centro medico della Regione – Monteceneri 
Piazza d’Armi Opere da installatore di impianto di riscaldamento e di impianto sanitario 
Quantitatvi principali indicativi: * generatore di freddo (refrigeratore): ca 110 kW * travi fredde: 
ca 50 pz * tamponi termici: 2x2’000 litri e 1x800 litri * pompe di circolazione: 11 pz * condotte 
di distribuzione: ca 2’000 m * produzione acs istantanea friwasta: 2 pz * lavapadelle: 1 pz * 
apparecchi sanitari (posa): ca 100 pz * condotte acqua fredda, calda e circolazione: ca 1’400 
m * condotte di scarico: ca 900 m
Förfarandets identifierare: a0689901-82b9-476f-8c63-2544b7e51f10
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su 
simap.ch

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45330000 Rörmokeriarbeten

2.1.2.  Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Piazza d’Armi Monte Ceneri

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Altri requisiti Altre indicazioni 1. Sopralluogo: Non è previsto un 
sopralluogo obbligatorio 2. L'aggiudicazione del contratto è subordinata alla maturità del 
progetto e alla disponibilità dei crediti. 3. L’elaborazione dell’offerta non dà diritto ad alcun 
rimborso. La documentazione relativa all’offerta non viene restituita. 4. Il committente si riserva 
di modificare i termini riportati nella documentazione d’appalto (in particolare quelli dell’
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aggiudicazione e dell’inizio lavori). L’offerente non ha in nessun caso diritto ad alcun tipo di 
indennizzo. 5. Fa stato la pubblicazione sul SIMAP. In caso di dubbi o contraddizioni, prevale il 
testo di pubblicazione in lingua italiana.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Monteceneri (TI) Nuovo Centro Medico MZR, Riscaldamento e impianti sanitario
Beskrivning: È prevista la costruzione di un nuovo centro medico della Regione – Monteceneri 
Piazza d’Armi Opere da installatore di impianto di riscaldamento e di impianto sanitario 
Quantitatvi principali indicativi: * generatore di freddo (refrigeratore): ca 110 kW * travi fredde: 
ca 50 pz * tamponi termici: 2x2’000 litri e 1x800 litri * pompe di circolazione: 11 pz * condotte 
di distribuzione: ca 2’000 m * produzione acs istantanea friwasta: 2 pz * lavapadelle: 1 pz * 
apparecchi sanitari (posa): ca 100 pz * condotte acqua fredda, calda e circolazione: ca 1’400 
m * condotte di scarico: ca 900 m

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45330000 Rörmokeriarbeten

5.1.2.  Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Piazza d’Armi Monte Ceneri

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 05/10/2026
Slutdatum för varaktighet: 22/12/2028

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: L'aggiudicazione del contratto è subordinata alla 
maturità del progetto e alla disponibilità dei crediti.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: Ej 
känt
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
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Typ: Pris
Namn: CA1
Beskrivning: Prezzo
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 50
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA2
Beskrivning: Attendibilità del prezzo
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA3
Beskrivning: Sostenibilità
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 15
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: CA4
Beskrivning: Referenze dell’offerente
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 25

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Information om begränsade dokument finns på: https://www.simap.ch/it/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMDY4OTkwMS04MmI5LTQ3NmYtOGM2My0yNTQ0YjdlNTFmMTAiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Simap.ch

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Tillåten
Adress för inlämning: https://www.simap.ch/it/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMDY4OTkwMS04MmI5LTQ3NmYtOGM2My0yNTQ0YjdlNTFmMTAiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: tyska, franska, italienska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ai sensi del punto 5 del contratto previsto.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/07/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Ännu ej känt
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione 
ufficiale su simap.ch
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej

https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMDY4OTkwMS04MmI5LTQ3NmYtOGM2My0yNTQ0YjdlNTFmMTAiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMDY4OTkwMS04MmI5LTQ3NmYtOGM2My0yNTQ0YjdlNTFmMTAiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMDY4OTkwMS04MmI5LTQ3NmYtOGM2My0yNTQ0YjdlNTFmMTAiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMDY4OTkwMS04MmI5LTQ3NmYtOGM2My0yNTQ0YjdlNTFmMTAiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunale amministrativo federale
Information om tidsfrist för prövning: Indicazione dei rimedi giuridici Contro la presente 
decisione può essere interposto ricorso scritto (art. 56 LAPub) presso il Tribunale 
amministrativo federale, casella postale, 9023 S. Gallo, entro 20 giorni dalla data della notifica. 
Il ricorso deve essere presentato in duplice copia e contenere le conclusioni, i motivi, le 
indicazioni dei mezzi di prova e la firma del ricorrente o del suo rappresentante. Devono 
essere allegati una copia della presente decisione e i documenti indicati come mezzi di prova, 
se sono in possesso del ricorrente. Conformemente all’articolo 56 capoverso 2 LAPub, non si 
applicano le disposizioni della Legge federale sulla procedura amministrativa (PA) relative alla 
sospensione dei termini.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: armasuisse 
Immobili

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: armasuisse Immobili
Registreringsnummer: bc0ab7bd-2fa9-4cdc-87ab-53bd70ae0726
Postadress: Guisanplatz 1
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: simap.bm@ar.admin.ch
Tfn: +41584632020
Webbadress: https://www.ar.admin.ch
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunale amministrativo federale
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch

mailto:simap.bm@ar.admin.ch
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Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: support@simap.ch
Tfn: +41584646388
Webbadress: https://www.simap.ch
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: ac96069f-3d5f-44db-b7b6-9790647ad655  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 30/05/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: italienska, franska
Meddelandets publiceringsnummer: 377116-2026
EUT S-nummer: 104/2026
Publiceringsdatum: 02/06/2026
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